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EXPUNERE DE MOTIVE

In contextul unei Europe a cetitenilor, Comisia acordi o mare importanti
simplificarii si claritatii dreptului Uniunii in scopul de a-l1 face mai lizibil si mai

specifice care ii sunt conferite.

Dar acest obiectiv nu va putea fi atins atat timp cat va persista un numar mult prea
mare de dispozitii care, fiind modificate de nenumadrate ori si adeseori in mod
substantial, se gasesc dispersate parte in actul originar, parte in actele modificatoare
ulterioare. Astfel, pentru a identifica dispozitiile in vigoare, este necesard o munca de
cercetare i de comparare a unui numar mare de acte.

Prin urmare, claritatea si transparenta dreptului depind si de codificarea legislatiei
adeseori modificata.

La 1 aprilie 1987, Comisia a dat instructiuni' serviciilor sale de a realiza codificarea
tuturor actelor cel mai tarziu dupa a zecea lor modificare, mentionand ca este vorba
despre o cerinfd minimald si cd, in vederea clarititii si a bunei Intelegeri a
dispozitiilor acestora, serviciile responsabile ar trebui sd codifice textele la intervale
s1 mai scurte.

Concluziile presedintiei Consiliului European de la Edinburgh, din decembrie 1992,
au confirmat aceste imperative® subliniind importanta codificirii care asigurd o
securitate juridica in ceea ce priveste dreptul aplicabil la un moment dat in legatura
cu o problema specifica.

Codificarea trebuie realizatd respectind cu strictete procedura normald de adoptare a
actelor Uniunii.

Intrucat nici o modificare de substantd nu poate fi introdusi in actele care fac
obiectul codificarii, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au convenit, prin
acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994, ca, in vederea adoptarii rapide a
actelor codificate, ar putea fi utilizata o procedura accelerata.

Obiectul prezentei propuneri este codificarea Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al
Consiliului din 26 aprilie 2005 de instituire a Agentiei Europene pentru Controlul
Pescuitului si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 de instituire a unui
sistem de control aplicabil politicii comune in domeniul pescuitului®. Noul
regulament se substituie diverselor acte care i sunt incorporate*; prezenta propunere
pastreaza in totalitate continutul actelor astfel codificate si se limiteazd la a le
regrupa, aducand numai modificarile de forma cerute de insasi operatia de codificare.

Prezenta propunere de reformare a fost elaboratd pe baza unei consolidari prealabile,
in 24 de limbi oficiale, a textului Regulamentul (CE) nr. 768/2005 si a actelor care
l-au modificat, efectuatd prin intermediul unui sistem informatic, de catre Oficiul
pentru Publicatii al Uniunii Europene. in cazul articolelor renumerotate, corelatia
intre vechea numerotare $i cea noud este prezentatd in tabelul de corespondentd din
anexa II la regulamentul reformat.

N S

COM(87) 868 PV.

A se vedea anexa 3 din partea A a concluziilor.
Inscrisa in programul legislativ pentru anul 2017.
A se vedea anexa I. la prezenta propunere.
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WV 768/2005 (adaptat)
21 2016/1626 art. 1. pet.1
2018/0263 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

X privind <X] = Agentia Europeani pentru Controlul Pescuitului € (text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul [X> privind functionarea Uniunii Europene <X, in special
articolul B> 43 <X] alineatul (2),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

K
(1)  Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului® a fost modificat de mai multe ori si in
mod substantial’. Este necesar, din motive de claritate si de rationalizare, si se
codifice respectivul regulament.
|\ 768/2005 considerentul 1
2) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului® cere

statelor membre sd asigure controlul, inspectia si aplicarea efectiva a normelor politicii
comune in domeniul pescuitului si sa colaboreze atat intre ele, cat si cu tarile terte in
acest scop.

JOCI..., [...L,p- [..-]

Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005 de instituire a Agentiei Europene
pentru Controlul Pescuitului si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 de instituire a unui
sistem de control aplicabil politicii comune in domeniul pescuitului (JO L 128, 21.5.2005, p. 1).

A se vedea anexa I.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si
(CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
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3)

WV 768/2005 considerentul 2
(adaptat)

Pentru a-si indeplini aceste obligatii, este necesar ca statele membre sd-si coordoneze
activitatile de control si inspectie pe teritoriul lor terestru si in X> Uniune <XI si in
apele internationale in conformitate cu dreptul international si in special cu obligatiile
B Uniunii <X in cadrul organizatiilor regionale de pescuit si al acordurilor cu tarile
terte.

“4)

‘ WV 768/2005 considerentul 3

Nici un mecanism de inspectie nu poate fi rentabil in cazul in care nu prevede inspectii
terestre. Din aceastd cauza teritoriul terestru ar trebui sa fie cuprins in planurile de
desfasurare comune.

)

‘ WV 768/2005 considerentul 4

Aceasta colaborare ar trebui sa contribuie, prin intermediul coordondrii operationale a
activitatilor de control si inspectie, la exploatarea durabild a resurselor acvatice vii si
sd asigure 1n acelasi timp conditii egale pentru industria pescuitului implicata in
aceasta exploatare, reducand astfel denaturarea concurentei.

(6)

‘ WV 768/2005 considerentul 5

Controlul si inspectia efectiva a pescuitului este consideratd esentiala in combaterea
pescuitului ilegal, neraportat si nereglementat.

(7

WV 768/2005 considerentul 6
(adaptat)

Fara a aduce atingere responsabilitatilor care revin statelor membre in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, este nevoie de un organism [X> la nivelul
Uniunii <XI] tehnic si administrativ care sa organizeze colaborarea si coordonarea intre
statele membre cu privire la controlul si inspectia in domeniul pescuitului.

®)

WV 1224/2009 considerentul 47
(adaptat)

Agentia X> Europeana <X] pentru Controlul Pescuitului ar trebui X> sa fie capabila
sa <] sprijine punerea in aplicare uniforma a sistemului de control din cadrul politicii
comune in domeniul pescuitului, pentru a asigura organizarea cooperarii operationale,
pentru a oferi asistentd statelor membre si pentru a infiinfa o unitate de urgenta pentru
cazurile in care se identificd un risc serios pentru politica comund in domeniul
pescuitului. De asemenea, aceasta ar trebui sa X> sa fie capabila sa isi <XI asigure
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echipamentul necesar pentru aplicarea planurilor de desfasurare comune §i pentru a
coopera la punerea in aplicare a politicii maritime integrate a UE.

©)

WV 768/2005 considerentul 9
(adaptat)

Este necesar ca, la cererea Comisiei, agentia sa fie capabila sa ofere X> Uniunii <XI si
statelor membre asistentd cu privire la relatiile acestora cu tdrile terte si/sau
organizatiile regionale de pescuit si sa colaboreze cu autoritatile competente respective
in cadrul obligatiilor internationale ale X> Uniunii <XI.

(10)

WV 768/2005 considerentul 10
(adaptat)

Mai mult, este nevoie de eforturi continue pentru ca aplicarea procedurilor de inspectie
[ ale Uniunii I si devina efectivd. In timp, agentia poate deveni o sursi de
referinta pentru asistenta stiintifica si tehnica privind controlul si inspectia Tn domeniul
pescuitului.

(an

WV 768/2005 considerentul 11
(adaptat)

Pentru a atinge obiectivele politicii comune in domeniul pescuitului, care constau in
asigurarea exploatarii durabile a resurselor acvatice vii in contextul dezvoltarii
durabile, X> Uniunea <X] adopta masuri de conservare, gestionare si exploatare a
resurselor acvatice vii.

WV 768/2005 considerentul 12
(adaptat)

&23—Pentru a asigura aplicarea adecvata a acestor masuri, statele membre trebuie sa puna in

practicd mijloace corespunzdtoare de control si aplicare. Pentru ca aplicarea si
controlul sd fie mai eficace si mai eficiente, este potrivit ca, in conformitate cu
procedura X> mentionata <XI la articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 si impreuna cu statele membre 1n cauzad, Comisia sd adopte programe
specifice de control si inspectie.

(13)

WV 768/2005 considerentul 13
(adaptat)

Coordonarea de catre agentie a colaborarii operationale dintre statele membre ar trebui
sd se bazeze pe planuri de desfasurare comune, care organizeaza utilizarea mijloacelor
de inspectie si control disponibile ale statelor membre astfel incat programele de
control si inspectie sd devind efective. Activitatile de control si inspectie in domeniul
pescuitului intreprinse de catre statele membre ar trebui sia se desfisoare in
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conformitate cu criterii, prioritati, niveluri de referintd si proceduri comune privind
activitatile de control si inspectie pe baza acestor programe.

(14)

WV 768/2005 considerentul 14
(adaptat)

Adoptarea unui program de control si inspectie obligd statele membre sd furnizeze
efectiv resursele necesare deruldrii programului. Este nevoie ca statele membre sa
informeze fara intarziere agentia cu privire la mijloacele de control si inspectie cu care
intentioneaza sa execute orice program de acest tip. Planurile de desfasurare comune
nu trebuie sd creeze nici un fel de obligatii suplimentare in legaturd cu controlul,
inspectia si aplicarea sau cu furnizarea resurselor necesare 1n acest context.

(15)

‘ WV 768/2005 considerentul 15

Agentia ar trebui sa elaboreze un plan de desfasurare comun numai in cazul in care
acesta este prevazut in programul de lucru.

(16)

| 768/2005 considerentul 16

Programul de lucru ar trebui adoptat de consiliul de administratie, care asigurd
atingerea unui nivel suficient de consens, inclusiv cu privire la concordanta dintre
sarcinile prevazute pentru agentie in programul de lucru si resursele de care dispune
agentia, pe baza informatiilor care urmeaza sa fie furnizate de catre statele membre.

(17)

‘ WV 768/2005 considerentul 17

Principala sarcind a directorului executiv ar trebui si fie aceea de a asigura, prin
consultarile sale cu membrii consiliului de administratie si cu statele membre,
concordanta dintre scopurile programului de lucru pentru fiecare an si nivelul
resurselor puse la dispozitia agentiei de catre statele membre pentru a indeplini
programul de lucru.

(18)

WV 768/2005 considerentul 18
(adaptat)

Directorul executiv ar trebui 1n special sd Intocmeasca planuri de desfasurare precise
folosind resursele comunicate de catre statele membre pentru indeplinirea fiecarui
program de control si inspectie si respectand atat normele si scopurile specificate n
programul de control si inspectie pe care se bazeaza planul de desfasurare comun, cat
si alte norme relevante, precum cele care privesc inspectorii B> Uniunii <XI.
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(19)

WV 768/2005 considerentul 19
(adaptat)

In acest context, este necesar ca directorul executiv si gestioneze calendarul astfel
incat sd dea statelor membre timp suficient pentru a-si transmite comentariile bazate
pe competentele lor de functionare, incadrandu-se in acelasi timp in planul de lucru al
agentiei si in termenele prevazute de prezentul regulament. Este necesar ca directorul
executiv sa tind seama de interesele statelor membre implicate 1n activitatile de pescuit
cuprinse in fiecare plan. Pentru a asigura coordonarea eficienta si la timp a activitatilor
comune de control si inspectie, este necesar sa se prevada o procedura de luare a
deciziilor privind adoptarea planurilor in cazul in care statele membre in cauzd nu
ajung la un acord.

(20)

WV 768/2005 considerentul 20
(adaptat)

Procedura de intocmire si adoptare a planurilor de desfasurare comune in afara apelor
B> Uniunii <X] trebuie sa fie asemandtoare celei care vizeaza apele >X> Uniunii <XI.
Aceste planuri de desfasurare comune trebuie sd se bazeze pe un program international
de control si inspectie care face ca obligatiile internationale privind controlul si
inspectia si care au caracter obligatoriu pentru X> Uniune <X] sa devina efective.

@2y

| 768/2005 considerentul 21

In vederea punerii in aplicare a planurilor de desfisurare comune, statele membre in
cauza ar trebui sa punad laolalta si sd desfasoare mijloacele de control si inspectie pe
care le-au alocat acestor planuri. Agentia ar trebui sd evalueze dacd mijloacele de
control si inspectie puse la dispozitie sunt suficiente si, dupd caz, sd informeze statele
membre in cauzad si Comisia cd mijloacele respective nu sunt suficiente pentru
indeplinirea sarcinilor cerute de programul de control si inspectie.

(22)

| 768/2005 considerentul 22

Statele membre ar trebui sd-si respecte obligatiile privind inspectia si controlul, in
special in cadrul programului concret de control si inspectie adoptat in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, dar, in acelasi timp, agentia nu ar trebui sa aiba
puterea de a impune obligatii suplimentare prin intermediul planurilor de desfasurare
comune sau de a sanctiona statele membre.

(23)

‘ WV 768/2005 considerentul 23

Agentia ar trebui sa analizeze periodic eficienta planurilor de desfasurare comune.
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(24)

WV 768/2005 considerentul 24
(adaptat)

Este potrivit sd se prevadd posibilitatea de a adopta norme de punere in aplicare
specifice pentru adoptarea si aprobarea planurilor de desfiasurare comune. Aceastd
posibilitate se poate dovedi utild odatd ce agentia a inceput sa functioneze, iar
directorul executiv considera cd aceste norme trebuie stabilite de dreptul

X> Uniunii <.

(25)

‘ WV 768/2005 considerentul 25

Agentia ar trebui sa aiba dreptul sa ofere, la cerere, servicii pe bazd de contract privind
mijloacele de control si inspectie care urmeaza sa fie folosite pentru desfasurarea
comuna de catre statele membre 1n cauza.

(26)

| 768/2005 considerentul 26

In vederea indeplinirii sarcinilor agentiei, Comisia, statele membre si agentia ar trebui
sd facd schimb de informatii relevante privind controlul si inspectia, prin intermediul
unei retele de informatii.

27)

WV 768/2005 considerentul 27
(adaptat)

Statutul si structura agentiei ar trebui sd corespundd caracterului obiectiv al
rezultatelor pe care este menitd sa le produca si sd-i permitd sa-si exercite functiile in
stransa colaborare cu statele membre si cu Comisia. Prin urmare, agentiei ar trebui sa i
se acorde autonomie juridica, financiard si administrativa, pastrand in acelasi timp o
strinsa legatura cu institutiile 3 Uniunii <X si cu statele membre. In acest scop, este
necesar si potrivit ca agentia sa fie un organism X> al Uniunii <X cu personalitate
juridica care exercitd competentele pe care 1 le confera prezentul regulament.

(28)

WV 768/2005 considerentul 28
(adaptat)

In ceea ce priveste raspunderea contractuald a agentiei, care este reglementati de
dreptul aplicabil contractelor incheiate de agentie, Curtea de Justitie X> a Uniunii
Europene <XI ar trebui sa fie competenta in temeiul oricarei clauze de arbitraj incluse
in contract. De asemenea, Curtea de Justitie ar trebui sa aibd competentd in disputele
referitoare la compensatiile pentru orice daune care decurg din raspunderea
necontractuald a agentiei in conformitate cu principiile generale comune legislatiilor
statelor membre.
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| 768/2005 considerentul 29

(29) Comisia si statele membre ar trebui sd fie reprezentate in consiliul de administratie
insdrcinat sd asigure functionarea corecta si efectivd a agentiei.
|\ 768/2005 considerentul 30
(30)  Ar trebui creat un consiliu consultativ care sd ofere consiliere directorului executiv si

sa asigure stransa colaborare cu partile interesate.

€1y

WV 768/2005 considerentul 31
(adaptat)

Avand 1n vedere faptul ca agentia trebuie sa indeplineasca obligatii X> ale Uniunii <XI
si, la cererea Comisiei, sa colaboreze cu tari terte si cu organizatii regionale de pescuit
in cadrul obligatiilor internationale ale X> Uniunii <XI, este potrivit ca presedintele
Consiliului de administratie sd fie ales dintre reprezentantii Comisiei.

‘ WV 768/2005 considerentul 32

(32) Modul de vot in consiliul de administratie ar trebui sd tind seama de interesele statelor
membre si ale Comisiei in cadrul functionarii efective a agentiei.
‘ WV 768/2005 considerentul 33
(33) Este potrivit sd se prevada participarea la deliberarile consiliului de administratie a

unui reprezentant al consiliului consultativ, fara drept de vot.

‘ WV 768/2005 considerentul 34

(34) Este necesar sd se prevadd normele privind numirea si eliberarea din functie a
directorului executiv al agentiei, precum si cele care reglementeazd exercitarea
functiilor sale.

‘ W 768/2005 considerentul 35 ‘

(35) Pentru a promova functionarea transparentd a agentiei, Regulamentul (CE)

nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului® ar trebui sa se aplice fara
restrictii agentiei.

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind
accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145,
31.5.2001, p. 43).

RO
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(36)

| 768/2005 considerentul 36 |

In interesul protejirii vietii private a persoanelor fizice, Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului'® ar trebui si se aplice
prezentului regulament.

(37)

WV 768/2005 considerentul 37
(adaptat)

Pentru a garanta autonomia functionald si independenta agentiei, aceasta ar trebui sa
dispuna de un buget autonom al carui venit sd provind atat din contributia
B> Uniunii <X, cat si din plati efectuate pentru serviciile prestate de agentie pe baza
de contract. Procedura bugetara X> a Uniunii <XI ar trebui sa se aplice in ceea ce
priveste contributia X> Uniunii <XI si oricare alte subventii imputabile bugetului
general al Uniunii Europene. Auditul situatiilor contabile ar trebui sa fie efectuat de
catre Curtea de Conturi.

(38)

| 768/2005 considerentul 38

RO

(UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului!! ar trebui s
se aplice fara restrictii agentiei, care ar trebui sa adere la Acordul interinstitutional din
25 mai 1999 intre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Comunitatilor Europene privind investigatiile interne efectuate de cétre Oficiul
European Antifraudi (OLAF)!2.

(39)

|\ 768/2005 considerentul 39

Masurile necesare punerii in aplicare a prezentului regulament ar trebui adoptate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului'3,

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliulul din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre
institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF) si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

JO L 136, 31.5.1999, p. 15.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele membre al
exercitarii competentelor de executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

RO


https://webgate.ec.testa.eu/docfinder/extern/aHR0cDovLw==/ZXVyLWxleC5ldXJvcGEuZXU=/legal-content/RO/AUTO/?uri=OJ:L:2001:008:TOC

RO

WV 768/2005 (adaptat)
1 2016/1616 art. 1 pet. 1

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLULI

OBIECTIYV SI DEFINITII

Articolul 1
Obiectiv

Prezentul regulament [X> reglementeaza <XI, =»: Agentia Europeana pentru Controlul
Pescuitului € [X> care are <XI obiectivul de a organiza coordonarea operationalda a
activitatilor de control si inspectie ale statelor membre in conformitate cu normele politicii
comune Tn domeniul pescuitului pentru a asigura aplicarea sa efectiva si uniforma.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplicd urmatoarele definitii:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

»control si inspectie” Tnseamna orice masuri luate de statele membre, in special in
temeiul articolelor 5, 11, 71, 91 si 117 si Titlul VII din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 al Consiliului'¥, pentru a controla si inspecta activititile piscicole
aflate in sfera de aplicare a politicii comune 1n domeniul pescuitului, inclusiv
supravegherea si monitorizarea activitatilor, precum sistemele de monitorizare a
navelor prin satelit si alte mecanisme de observare;

»,mijloace de control si inspectie” inseamnd nave, aeronave, vehicule si alte resurse
materiale de supraveghere, precum si inspectorii, observatorii si alte resurse umane
utilizate de statele membre pentru efectuarea controlului si inspectiei;

»plan de desfasurare comun” inseamnd un plan care stabileste modalitatile
operationale de desfasurare a mijloacelor de control si inspectie disponibile;

»program international de control si inspectie” inseamnd un program care stabileste
obiectivele, prioritatile comune si procedurile privind activitatile de control si
inspectie menite sa pund in practica obligatiile internationale ale X> Uniunii <X
legate de control si inspectie;

»program specific de control si inspectie” Inseamnd un program care stabileste
obiectivele, prioritatile comune si procedurile privind activitatile de control si
inspectie stabilite in conformitate cu articolul 95 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009;

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de
control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr.2371/2002, (CE) nr.811/2004, (CE)
nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009,

p- D).
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®

(2

»pescuit” inseamna activitatile piscicole in conformitate cu definitia B> de la <X cu
articolul 4 alineatul (1) punctul (28) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

minspectori [X> ai Uniunii <X]” 1inseamna inspectorii care figureaza pe lista
mentionata la articolul 79 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

|\ 768/2005
CAPITOLUL 11

MISIUNEA SI SARCINILE AGENTIEI

Articolul 3

Misiune

Misiunea agentiei este de:

|\ 768/2005 (adaptat)

(a) sa coordoneze controlul si inspectia efectuate de catre statele membre in legaturd cu
obligatiile de control si inspectie ale > Uniunii <XI;
(b) sa coordoneze desfasurarea mijloacelor nationale de control si inspectie reunite de
statele membre 1n cauza in conformitate cu prezentul regulament;
(©) sa asiste statele membre la raportarea informatiilor privind activitatile piscicole si
activitdtile de control si inspectie, atit catre Comisie, cat si catre tertele parti;
(d) sa asiste, in limitele sale de competenta, statele membre sa-si indeplineasca sarcinile
si obligatiile X> conform <X] normelor politicii comune in domeniul pescuitului;
(e) sa asiste statele membre si Comisia la armonizarea aplicarii politicii comune in
domeniul pescuitului in intreaga X> Uniune <XI;
) sa contribuie la efortul statelor membre si al Comisiei de cercetare si dezvoltare a
tehnicilor de control si inspectie;
(2) sa contribuie la coordonarea formarii profesionale a inspectorilor si a schimbului de
experientd intre statele membre;
(h) sd coordoneze operatiunile de combatere a pescuitului ilegal, neraportat si
nereglementat X> (INN) <XI , in conformitate cu normele X> Uniunii <XI;
WV 1224/2009 art. 120 pct. 1
(adaptat)
(1) sa asiste la punerea in aplicare uniforma a sistemului de control al politicii comune 1n

domeniul pescuitului, in special la:

— organizarea coordonarii operationale a activitatilor de control ale statelor
membre pentru punerea in aplicare de programe specifice de control si de
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inspectie, de programe de control legate INN si de programe internationale de
control si inspectie;

—  inspectiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor agentiei, in conformitate cu
articolul 19;

|\ 2016/1626 art. 1 pet. 2

)] sa coopereze cu Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta,
instituita prin Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al
Consiliului'®, si cu Agentia Europeand pentru Siguranta Maritima, instituitd prin
Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului'®,
fiecare in conformitate cu mandatele lor respective, pentru a sprijini autoritatile
nationale care indeplinesc functii de gardd de coastd, astfel cum se prevede la
articolul 8 din prezentul regulament, prin furnizarea de servicii, informatii,
echipamente si formare profesionald, precum si prin coordonarea operatiunilor cu

scopuri multiple.

|\ 768/2005 (adaptat)

Articolul 4

Sarcini legate de obligatiile internationale ale > Uniunii <] privind controlul si
inspectia

(1) La cererea Comisiei, agentia:

(a) asista > Uniunea <X si statele membre in relatiile lor cu tarile terte si organizatiile
regionale de pescuit in care X> Uniunea <X] este membru;

(b) colaboreaza cu autoritdtile competente ale organizatiilor regionale de pescuit in
privinta obligatiilor de control si inspectie ale X> Uniunii <X] in cadrul mecanismelor
de lucru incheiate cu aceste organisme.

(2) La cererea Comisiei, agentia poate colabora cu autoritatile competente din tarile terte in
aspecte legate de control si inspectie in cadrul acordurilor incheiate intre X> Uniune <XI si
aceste tari X terte <XI .

(3) In limitele sale de competentd, agentia poate si desfisoare, in numele statelor membre,
sarcini care tin de acordurile internationale privind pescuitul la care X> Uniunea <XI este
parte.

Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016
privind Politia de frontiera si garda de coastd la nivel european si de modificare a
Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE)
nr. 2007/2004 al Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).

16 Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 iunie 2002 de
instituire a unei Agentii Europene pentru Sigurantd Maritima (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).
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Articolul 5

Sarcini legate de coordonarea operationala

WV 1224/2009 art. 120 pct. 2
litera (a)

(1) Coordonarea operationald asiguratd de agentie vizeazd controlul tuturor activitatilor
reglementate de politica comuna in domeniul pescuitului.

|\ 768/2005

(2) In vederea coordonarii operationale, agentia stabileste planuri de desfasurare comune si
organizeazd coordonarea operationald a controlului si inspectiei de catre statele membre in
conformitate cu capitolul III.

WV 1224/2009 art. 120 pct. 2
litera (b)

(3) In scopul asigurdrii unei coordondri operationale sporite intre statele membre, agentia
poate stabili planuri operationale impreuna cu statele membre vizate si poate coordona
punerea in aplicare a acestora.

| 768/2005 (adaptat)

Articolul 6
Servicii furnizate statelor membre pe baza de contract

La cererea statelor membre, agentia le poate furniza servicii pe baza de contract, in ceea ce
priveste activitatile de control si inspectie legate de obligatiile lor in domeniul pescuitului in
apele DB® Uniunii <] si/sau apele internationale, inclusiv navlosirea, exploatarea si
contractarea de personal pentru platformele de control si inspectie, precum si furnizarea de
observatori pentru operatiunile comune ale statelor membre in cauza.
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WV 1224/2009 art. 120 pct. 3
(adaptat)

Articolul 7

Asistenta pentru Comisie si statele membre

Agentia asistd Comisia si statele membre pentru a asigura indeplinirea optima, uniforma si
eficace a obligatiilor care le revin in conformitate cu normele politicii comune in domeniul
pescuitului, inclusiv combaterea pescuitului INN, precum si in relatiile cu tarile terte. In
special, agentia:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

stabileste si dezvolta un trunchi comun al planului de invatamant pentru formarea
profesionald a instructorilor din cadrul inspectoratelor de pescuit din statele membre
si asigurd cursuri si seminarii de formare suplimentare pentru functionarii in cauza,
precum si pentru alte categorii de personal implicate in activitatile de control si de
inspectie;

stabileste si dezvoltd un trunchi comun al planului de invatamant pentru formarea
profesionald a inspectorilor B> Uniunii <X] inainte de prima misiune si asigurd, in
mod regulat, cursuri si seminarii de formare suplimentare actualizate pentru
functionarii in cauza;

la solicitarea statelor membre, initiazd achizitii publice comune de bunuri si servicii
necesare pentru activitdtile de control si de inspectie ale statelor membre, precum si
pregatirea si coordonarea punerii in aplicare de cétre statele membre a unor proiecte-
pilot comune;

stabileste proceduri operationale comune referitoare la activitatile de control si de
inspectie comune initiate de doud sau mai multe state membre;

elaboreaza criterii pentru schimbul de instrumente de control si inspectie intre statele
membre, intre statele membre si tari terte, precum si pentru furnizarea de astfel de
instrumente de catre statele membre;

efectueaza analize de risc pe baza datelor din domeniul pescuitului privind capturile,
debarcarile si efortul de pescuit, precum si analizele de risc ale debarcarilor
neraportate, inclusiv, printre altele, compararea datelor privind capturile si
importurile cu datele privind exporturile si consumul national;

la solicitarea Comisiei sau a statelor membre, dezvoltd metodologii si proceduri
comune de inspectie;

asistd statele membre, la solicitarea acestora, in 1Indeplinirea obligatiilor
B> Uniunii <X si internationale ale acestora, inclusiv combaterea pescuitului INN si
obligatiile impuse in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului;

promoveaza si coordoneazad elaborarea unor metodologii uniforme 1n materie de
gestionare a riscului in domeniul sau de competenta;

coordoneaza si promoveazad cooperarea Intre statele membre si standarde comune de
dezvoltare a planurilor de sondaj DO prevazute X1 in Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009.

14

RO



RO

|\ 1626/2016 art. 1 pet. 3

Articolul 8
Cooperarea europeana cu privire la functiile de garda de coasta

(1) In cooperare cu Agentia Europeani pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta si
Agentia Europeand pentru Siguranta Maritima, agentia sprijind autoritatile care indeplinesc
functii de garda de coastd la nivel national si la nivelul Uniunii si, dacd este cazul, la nivel
international, prin:

(a) punerea la dispozitie, corelarea si analiza informatiilor provenite din sistemele de
raportare ale navelor si din alte sisteme de informatii gazduite de agentiile
mentionate sau accesibile acestora, in conformitate cu temeiurile juridice ale
fiecdreia si fard a aduce atingere drepturilor de proprietate ale statelor membre asupra
datelor;

(b) furnizarea de servicii de supraveghere si comunicatii bazate pe tehnologii de ultima
generatie, inclusiv infrastructurd spatiala si terestra si senzori instalati pe orice tip de
platforma;

(©) consolidarea capacitatii prin elaborarea de orientari si recomandari si prin stabilirea
de bune practici, precum si prin furnizarea de formare profesionald si schimb de
personal;

(d) intensificarea schimbului de informatii si a cooperarii cu privire la functiile de garda
de coasta, inclusiv prin analizarea provocarilor operationale si a riscurilor emergente
din domeniul maritim;

(e) partajarea capacitatilor, prin planificarea si punerea in aplicare a unor operatiuni cu
scopuri multiple si prin partajarea activelor si a altor capabilitati, in masura in care
aceste activitati sunt coordonate de respectivele agentii si sunt agreate de autoritatile
competente din statele membre 1n cauza.

(2) Modalitatile precise de cooperare in privinta functiilor de garda de coasta dintre agentie,
Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coastd si Agentia Europeand
pentru Controlul Pescuitului se stabilesc printr-un acord de lucru, in conformitate cu
mandatele lor respective si cu normele financiare aplicabile agentiilor respective. Un astfel de
acord se aproba de catre consiliile de administratie ale agentiei, Agentiei Europene pentru
Politia de Frontierd si Garda de Coasta si Agentiei Europene pentru Siguranta Maritima.

(3) Comisia, in stransd cooperare cu statele membre, cu agentia, cu Agentia Europeand pentru
Politia de Frontierd si Garda de Coasta si cu Agentia Europeand pentru Siguranta Maritima,
pune la dispozitie un manual practic privind cooperarea europeand la indeplinirea functiilor de
garda de coastd. Respectivul manual contine orientdri, recomandari si bune practici privind
schimbul de informatii. Comisia adopta manualul sub forma unei recomandari.
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|\ 768/2005
CAPITOLUL III

COORDONAREA OPERATIONALA

WV 1224/2009 art. 120 pct. 4
(adaptat)

Articolul 9
Punerea in aplicare a obligatiilor X> Uniunii <X] privind controlul si inspectia

(1) La cererea Comisiei, agentia coordoneaza activitatile de control si inspectie ale statelor
membre pe baza programelor internationale de control si inspectie, prin elaborarea de planuri
de desfasurare comune.

(2) Agentia poate achizitiona, inchiria sau navlosi echipamentul care este necesar pentru
punerea in aplicare a planurilor de desfasurare comune mentionate la alineatul (1).

|\ 1224/2009 art. 120 pet. 5

Articolul 10
Punerea in aplicare a programelor specifice de control si inspectie

(1) Agentia coordoneaza punerea in aplicare a programelor specifice de control si inspectie
instituite 1n conformitate cu articolul 95 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 prin
intermediul planurilor de desfasurare comune.

(2) Agentia poate achizitiona, inchiria sau navlosi echipamentul care este necesar pentru
punerea in aplicare a planurilor de desfasurare comune mentionate la alineatul (1).

|\ 768/2005 (adaptat)

Articolul 11
Continutul planurilor de desfasurare comune
Fiecare plan de desfasurare comun:
(a) indeplineste cerintele programului de control si inspectie corespunzator;

(b) pune in practica criteriile, reperele, prioritatile si procedurile de inspectie comune
stabilite de Comisie 1n cadrul programelor de control si inspectie;
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(c) se straduieste sd realizeze o concordantd intre mijloacele nationale de control si
inspectie comunicate in conformitate cu articolul 12 alineatul (2) si nevoile existente
s1 organizeaza desfasurarea acestora;

(d) organizeaza utilizarea resurselor umane si materiale tinind seama de perioadele si
zonele In care acestea trebuie desfasurate, inclusiv functionarea echipelor de
inspectori X> ai Uniunii <XI din mai multe state membre;

(e) tine seama de obligatiile existente ale statelor membre in cauza, aferente altor planuri
de desfasurare comune, precum si de constrangerile specifice regionale sau locale;

) B stabileste <X conditiile in care mijloacele de control si inspectie ale statelor
membre pot patrunde in apele aflate sub suveranitatea si in jurisdictia altui stat
membru.

|\ 768/2005
Articolul 12

Notificarea mijloacelor de control si inspectie

(1) Pana la 15 octombrie in fiecare an, statele membre notifica agentiei mijloacele de control
si inspectie de care dispun pentru controlul si inspectia din anul urmator.

(2) Fiecare stat membru notificd agentiei mijloacele cu care intentioneazd sa execute
programul international de control si inspectie sau programul specific de control si inspectie
care il priveste, in termen de cel mult o luna de la data la care decizia de stabilire a unui astfel
de program a fost notificata statelor membre.

Articolul 13
Procedura de adoptare a planurilor de desfasurare comune

(1) Pe baza notificarii prevazute la articolul 12 alineatul (2) si in termen de trei luni de la
primirea acestor notificari, directorul executiv al agentiei stabileste un plan de desfasurare
comun prin consultare cu statele membre in cauza.

(2) Proiectul planului de desfagurare comun identificd mijloacele de control si inspectie care
pot fi reunite pentru punerea in aplicare a programului de control si inspectie de care se leaga
acest plan pe baza intereselor pe care le au statele membre in cauzd in ceea ce priveste
pescuitul respectiv.

Interesul unui stat membru cu privire la pescuitul respectiv este evaluat pe baza urmatoarelor
criterii, care sunt ponderate in functie de trasaturile specifice ale fiecarui plan:

(a) intinderea relativa a apelor supuse suveranitatii sau jurisdictiei sale, dupa caz, care
sunt cuprinse in planul de desfasurare comun;

(b) cantitatea de peste debarcatd pe teritoriul sdu intr-o perioadd de referintd data
exprimata proportional cu cantitétile totale debarcate din zona de pescuit care este
inclusd in planul de desfasurare comun;
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|\ 768/2005 (adaptat)

(©) numarul relativ al navelor de pescuit ale B> Uniunii <X] care arboreaza pavilionul
sau (puterea motorului si tonajul brut) implicate in pescuitul care face obiectul
planului de desfasurare comun in raport cu numarul total de nave implicate in acel
pescuit;

|\ 768/2005

(d) dimensiunea relativa a contingentului alocat sau, in lipsa unui contingent, captura sa
intr-o perioada de referintd datd pentru acea zond de pescuit.

(3) In cazul in care, in cursul pregatirii unui plan de desfisurare comun, reiese clar ci nu
existd mijloace de control si inspectie suficiente pentru a indeplini cerintele programului de
control si inspectie respectiv, directorul executiv notifica fara intarziere acest lucru statelor
membre in cauza si Comisiel.

(4) Directorul executiv comunica proiectul planului de desfasurare comun statelor membre
respective si Comisiei. In cazul in care statele membre in cauzi sau Comisia nu transmit
obiectii in termen de cincisprezece zile lucratoare de la aceasta notificare, directorul executiv
adopta planul.

(5) In cazul in care unul sau mai multe dintre statele membre in cauzi sau Comisia are
obiectii, directorul executiv sesizeaza Comisia. Comisia poate sa aduca planului orice ajustare
pe care o considera necesard si sd-1 adopte in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(6) Fiecare plan de desfasurare comun este supus unei analize anuale de catre agentie in
consultare cu statele membre in cauza pentru a tine seama de toate programele noi de control
si inspectie la care este supus statul membru respectiv si de toate prioritatile stabilite de catre
Comisie in cadrul programelor de control si inspectie.

Articolul 14
Punerea in aplicare a planurilor de desfasurare comune

(1) Activitdtile comune de control si inspectie au loc pe baza planurilor de desfasurare
comune.

(2) Statele membre implicate intr-un plan de desfasurare comun:

(a) furnizeaza mijloacele de control si inspectie care sunt alocate planului de desfasurare
comun;
(b) numesc un singur punct national de contact/coordonator, care are suficientad autoritate

pentru a raspunde in timp util cererilor venite din partea agentiei cu privire la
punerea in aplicare a planului de desfasurare comun si notificd acest lucru agentiei;

(©) desfdasoara mijloacele de control si inspectie reunite in conformitate cu planul de
desfasurare comun si cu cerintele mentionate la alineatul (4);

(d) asigurd agentiei acces on-line la informatiile necesare punerii in aplicare a planului
de desfasurare comun;
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(e) colaboreazd cu agentia In ceea ce priveste punerea in aplicare a planului de
desfasurare comun;

|\ 768/2005 (adaptat)

® se asigura ca orice mijloace de control si inspectie alocate unui plan al
B> Uniunii X] de desfasurare comun isi desfasoara activitatile in conformitate cu
normele politicii comune in domeniul pescuitului.

|\ 768/2005

(3) Fara a aduce atingere obligatiilor statelor membre in cadrul unui plan de desfasurare
comun stabilit in conformitate cu articolul 13, comanda si controlul mijloacelor de control si
inspectie care au fost alocate unui plan de desfasurare comun reprezintd responsabilitatea
autoritatilor nationale competente in conformitate cu dreptul national.

(4) Directorul executiv poate sa stabileasca cerinte privind punerea in aplicare a unui plan de
desfasurare comun adoptat in conformitate cu articolul 13. Aceste cerinte se incadreaza in
limitele planului respectiv.

Articolul 15
Evaluarea planurilor de desfasurare comune

Agentia face o evaluare anuala a eficacitatii fiecarui plan de desfasurare comun, precum si o
analiza, bazata pe probele disponibile, a existentei vreunui risc ca activitatile de pescuit sa nu
fie conforme cu masurile de control aplicabile. Aceste evaluari sunt comunicate fara intarziere
Parlamentului European, Comisiei si statelor membre.

Articolul 16
Pescuit care nu este supus programelor de control si inspectie

Doud sau mai multe state membre pot cere agentiei sa coordoneze desfiasurarea mijloacelor
lor de control si inspectie cu privire la o activitate sau o zonad de pescuit care nu face obiectul
unui program de control si inspectie. Aceastd coordonare are loc in conformitate cu criteriile
si prioritatile de control si inspectie convenite de cétre statele membre respective.

|\ 768/2005 (adaptat)

Articolul 17

Reteaua de informatii

(1) Comisia, agentia si autoritatile competente ale statelor membre fac schimb de informatii
relevante de care dispun cu privire la activitdtile comune de control si inspectie din cadrul
B> Uniunii <X si din apele internationale.

(2) Fiecare autoritate nationald competentd ia masuri, in conformitate cu dreptul
B> Uniunii <X aplicabil, pentru a asigura confidentialitatea adecvata a informatiilor primite
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B> conform paragrafului (1) din <X] prezentul articol in temeiul articolelor 112 si 113 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 18
Norme de aplicare detaliate

Se pot adopta norme detaliate de punere in aplicare a prezentului capitol in conformitate cu
procedura [X> mentionata <Xl la articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013.

Aceste norme pot sa se refere in special la procedurile de pregatire si adoptare a proiectelor de
planuri de desfasurare comune.

WV 1224/2009 art. 120. pct. 6.
(adaptat)

CAPITOLUL 1V

COMPETENTELE AGENTIEI

Articolul 19
Numirea functionarilor agentiei in calitate de inspectori ai X> Uniunii <XI

Functionarii agentiei pot fi numiti in calitate de inspectori ai X> Uniunii <X] in apele
internationale, in conformitate cu articolul 79 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

|\ 1224/2009 art. 120. pet. 6

Articolul 20
Masuri adoptate de agentie
Daca este necesar, agentia:
(a) elaboreazd manuale privind standardele armonizate de inspectie;

(b) redacteazd materiale orientative care reflectd cele mai bune practici in domeniul
controlului politicii comune in domeniul pescuitului, inclusiv in privinta formarii
profesionale a functionarilor responsabili de control, pe care le actualizeaza in mod

regulat;
(©) furnizeazd Comisiei asistenta tehnica si administrativd necesard pentru a-si indeplini
sarcinile.
Articolul 21
Cooperare

(1) Statele membre si Comisia coopereaza cu agentia si oferd acesteia asistenta necesard
pentru indeplinirea misiunii sale.
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WV 1224/2009 art. 120. pct. 6
(adaptat)

(2) Avand in vedere diferentele dintre sistemele juridice ale statelor membre, agentia
faciliteaza cooperarea intre statele membre, precum si intre statele membre si Comisie pentru
dezvoltarea de standarde armonizate de control in conformitate cu legislatia X> Uniunii <X] si
luand in considerare cele mai bune practici din statele membre si standardele internationale
convenite.

|V 1224/2009 art. 120. pet. 6 |

Articolul 22
Unitatea de criza

(1) In cazul in care Comisia, din proprie initiativa sau la solicitarea a cel putin doua state
membre, identificd o situatie care presupune un risc grav direct, indirect sau potential la
adresa politicii comune in domeniul pescuitului, iar riscul nu poate fi prevenit, eliminat sau
redus prin mijloacele existente sau nu poate fi gestionat in mod adecvat, agentia este notificata
imediat.

(2) Agentia, actionand in baza unei astfel de notificari din partea Comisiei sau din proprie
initiativa, instituie imediat o unitate de criza si informeaza Comisia in aceasta privinta.

Articolul 23
Sarcinile unitatii de criza

(1) Unitatea de criza infiintatd de cétre agentie este responsabild de colectarea si evaluarea
tuturor informatiilor relevante si de identificarea optiunilor disponibile pentru prevenirea,
eliminarea sau reducerea riscului la adresa politicii comune in domeniul pescuitului cat mai
eficient si mai rapid posibil.

(2) Unitatea de criza poate solicita asistenta oricdrei autoritdti publice sau persoane private a
caror expertiza este considerata necesara pentru a reactiona eficient in situatie de criza.

(3) Agentia asigurd coordonarea necesara pentru a reactiona in mod adecvat si prompt in
situatii de criza.

(4) Dupa caz, unitatea de crizd informeaza publicul in privinta riscurilor implicate si a
masurilor adoptate.

Articolul 24
Programul de lucru multianual

(1) Programul de lucru multianual al agentiei stabileste obiectivele generale, mandatul,
sarcinile, indicatorii de performanta si prioritatile pentru fiecare actiune a acesteia pentru o
perioada de 5 ani. Acesta include o prezentare a planului politicii de personal si o estimare a
alocarilor bugetare disponibile in vederea indeplinirii obiectivelor stabilite pentru perioada de
5 ani.
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(2) Programul de lucru multianual este prezentat in conformitate cu sistemul de management
bazat pe activitdti si cu metodologia elaboratd de catre Comisie. Acesta este adoptat de catre
consiliul de administratie.

(3) Programul de lucru anual mentionat la articolul 32 alineatul (2) litera (c) face referire la
programul de lucru multianual. Acesta indicd in mod clar suplimentérile, modificarile sau
anuldrile in comparatie cu programul de lucru din anul precedent, precum si progresele
inregistrate in atingerea obiectivelor si prioritatilor generale ale programului de lucru
multianual.

Articolul 25
Cooperarea in domeniul afacerilor maritime

Agentia contribuie la punerea in aplicare a politicii maritime integrate a UE si, in special,
incheie acorduri administrative cu alte organisme cu privire la aspectele reglementate de
prezentul regulament dupd aprobarea consiliului de administratie. Directorul executiv
informeaza Comisia si statele membre in aceasta privintd incd din primele etape ale
negocierilor.

Articolul 26
Norme detaliate

Normele detaliate privind punerea in aplicare a prezentului capitol se adopta in conformitate
cu procedura prevazuta la articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

W 1224/2009 art. 120. pct. 6
(adaptat)

Aceste norme pot viza in special X> elaborarea <X] planurilor de reactie la o situatie de criza,
infiintarea unei unitati de criza si procedurile practice de aplicat.

| 768/2005 (adaptat)
CAPITOLUL V

STRUCTURA SI FUNCTIONARE INTERNA

Articolul 27
Statut juridic si sediu principal
(1) Agentia este un organism al B> Uniunii <XI. Ea are personalitate juridica.

(2) In fiecare dintre statele membre, agentia se bucurd de cea mai largd capacitate juridica
acordata persoanelor juridice in conformitate cu dreptul national al statului respectiv. Aceasta
poate, in special, sa achizitioneze sau sd Instrdineze bunuri mobile sau imobile si poate sa fie
parte In instanta.

(3) Agentia este reprezentata de catre directorul executiv.
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(4) Sediul agentiei se afla la Vigo, Spania.

Articolul 28
Personal

(1) Personalului agentiei i se aplica reglementarile privind statutul personalului si conditiile de
angajare a altor agenti ai > Uniunii <X] Europene in conformitate cu Regulamentul (CEE,
Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului'” si normele adoptate de comun acord de citre
institutiile > Uniunii <X] Europene in scopul aplicarii acestor reglementari privind personalul
si conditiile de angajare. De comun acord cu Comisia, consiliul de administratie adopta
normele de aplicare necesare.

(2) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 39, puterile pe care reglementarile privind
statutul personalului si conditiile de angajare a altor categorii de angajati le confera autoritatii
angajatoare sunt exercitate de agentie in privinta propriului personal.

(3) Personalul agentiei consta in functionari alocati sau detasati temporar de citre Comisie si
din alti functionari recrutati de agentie pentru a-si indeplini sarcinile.

De asemenea, agentia poate angaja functionari detasati temporar de catre statele membre.

Articolul 29
Privilegii si imunitati

Protocolul privind privilegiile si imunitatile X> Uniunii <X] Europene se aplica agentiei.

Articolul 30
Raspundere

(1) Raspunderea contractuald a agentiei este reglementata de dreptul aplicabil contractului in
cauza.

(2) Curtea de Justitie > a Uniunii Europene <X] este competentd sd se pronunte in temeiul
oricarei clauze de arbitrare prevazuta in contractul incheiat de agentie.

|\ 768/2005

(3) In cazul raspunderii necontractuale, agentia oferi despigubiri, in conformitate cu
principiile generale comune legislatiei statelor membre, pentru orice daune produse de ea
insasi sau de agentii sdi in exercitiul functiunii. Curtea de Justitie este competenta in orice
disputd privind compensarea acestor daune.

(4) Raspunderea personald a agentilor sdi fatd de agentie este reglementatd de dispozitiile
stabilite de regulamentul privind statutul personalului si conditiile de angajare a altor categorii
de angajati care li se aplica.

17 Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului din 29 februarie 1968 de stabilire a
Statutului functionarilor Comunitatilor Europene, precum si a Regimului aplicabil celorlalti agenti ai
acestor comunitati si de instituire a unor masuri speciale tranzitorii aplicabile functionarilor Comisiei
(JOL 56,4.3.1968, p. 1).
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Articolul 31

Regim lingvistic

(1) Dispozitiile stabilite de Regulamentul nr. 1 al Consiliului'® se aplica agentiei.

(2) Serviciile de traducere necesare functionarii agentiei sunt furnizate de Centrul de traducere
al organelor Uniunii Europene.

Articolul 32

Crearea si competentele consiliului de administratie

(1) Agentia are un consiliu de administratie.

(2) Consiliul de administratie:

(a)

(b)

(©)

numeste si elibereazd din functie pe directorul executiv in conformitate cu
articolul 39;

adoptd, pana la 30 aprilie In fiecare an, raportul general al agentiei pentru anul
precedent si il transmite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei, Curtii de
Conturi si statelor membre. Raportul este dat publicitatii;

adoptd, pana la 31 octombrie in fiecare an si tindnd seama de avizul Comisiei si al
statelor membre, programul de lucru al agentiei pentru anul urmator si il transmite
Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si statelor membre.

(d)

|\ 768/2005 (adaptat)

Programul de lucru contine priorititile agentiei. El acordd prioritate indatoririlor
agentiei referitoare la programele de control si supraveghere. Programul este adoptat
fara a aduce atingere procedurii bugetare anuale a > Uniunii <X. In cazul in care, in
termen de 30 de zile de la data adoptarii programului de lucru, Comisia isi exprima
dezacordul fatd de program, consiliul de administratie reanalizeaza programul si il
adopta din nou, cu posibile modificari, in termen de doua luni, la a doua citire;

adopta bugetul final al agentiei inainte de inceputul exercitiului financiar, ajustandu-1
dupa caz, in conformitate cu contributia X> Uniunii <X] si oricare alte venituri ale
agentiei;

(e)

(H
(2

(h)

|\ 768/2005

isi indeplineste indatoririle privind bugetul agentiei in conformitate cu articolele 44,
45 5147,

exercita autoritate disciplinara asupra directorului executiv;

isi stabileste regulamentul de procedura care poate prevedea instituirea unor sub-
comitete ale consiliului de administratie, dupa caz;

adopta procedurile necesare indeplinirii sarcinilor agentiei.

Regulamentul nr.1 al Consiliului din 15 aprilie 1958 privind stabilirea regimului lingvistic al
Comunitatii Economice Europene (JO 17, 6.10.1958, p. 385/58).
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Articolul 33
Componenta consiliului de administratie

(1) Consiliul de administratie este format din reprezentanti ai statelor membre si sase
reprezentanti ai Comisiei. Fiecare stat membru are dreptul de a numi un membru. Statele
membre si Comisia numesc un inlocuitor pentru fiecare membru, care il reprezinta pe acesta
din urma in caz de absenta.

(2) Membrii consiliului sunt numiti pe baza experientei si competentei pe care le au cu privire
la controlul si inspectia in domeniul pescuitului.

(3) Durata mandatului fiecarui membru este de cinci ani de la data numirii. Mandatul poate fi
reinnoit.

Articolul 34
Presedintele consiliului de administratie

(1) Consiliul de administratie isi alege presedintele dintre reprezentantii Comisiei. Consiliul
de administratie alege un vicepresedinte dintre membrii sdi. In mod automat, vice-presedintele
ia locul presedintelui in cazul in care acesta se afld in imposibilitatea de a-si indeplini
sarcinile.

(2) Durata mandatului presedintelui si vicepresedintelui este de trei ani si expira la data la care
el inceteazd sa mai fie membri ai consiliului de administratie. Mandatul poate fi reinnoit o
singurd data.

Articolul 35
Sedinte

(1) Sedintele consiliului de administratie sunt convocate de catre presedinte. Ordinea de zi
este stabilita de presedinte, tindnd seama de propunerile membrilor consiliului de
administratie si ale directorului executiv al agentiei.

(2) Directorul executiv si reprezentantul numit de consiliul consultativ participa la deliberari,
fara drept de vot.

(3) Consiliul de administratie se Intruneste in sedinte cel putin o data pe an. In plus, se
intruneste la initiativa presedintelui sdu sau la cererea Comisiei sau a unei treimi din statele
membre reprezentate in consiliul de administratie.

(4) In cazul in care intervine aspectul confidentialititii sau un conflict de interese, consiliul de
administratie poate hotari sd examineze aceste puncte ale ordinii de zi fard sa fie necesara
prezenta reprezentantului numit de consiliul consultativ. Normele detaliate de aplicare ale
acestei dispozitii pot fi stabilite in regulamentul de procedura.

(5) Consiliul de administratie poate sa invite la sedintele sale, in calitate de observator, orice
persoana a cdrei opinie poate prezenta interes.

(6) Sub rezerva dispozitiilor regulamentului de procedurd, membrii consiliului de
administratie pot fi asistati de consultanti sau experti.

(7) Secretariatul consiliului de administratie este asigurat de agentie.
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Articolul 36
Votul
(1) Consiliul de administratie hotaraste cu majoritate absoluta de voturi.

(2) Fiecare membru are un vot. In caz de absentd a unui membru, supleantul sau 1si exercita
dreptul de vot.

(3) Regulamentul de procedurd stabileste detaliille mecanismului de votare, in special
conditiile in care un membru poate vota in numele altui membru, precum si cerintele privind
cvorumul, dupa caz.

Articolul 37
Declaratia de interese

Membrii consiliului de administratie fac o declaratie de interese in care specificd fie absenta
oricdror interese care le pot afecta independenta, fie orice interese directe sau indirecte care
pot fi considerate susceptibile sa le afecteze independenta. Aceste declaratii sunt facute in
scris, anual sau ori de cate ori este posibil sa apard un conflict de interese in ceea ce priveste
un punct de pe ordinea de zi. In acest din urmi caz, membrul respectiv nu are drept de vot cu
privire la respectivul punct de pe ordinea de zi.

Articolul 38
indatoririle si competentele directorului executiv

(1) Agentia este condusd de directorul sau executiv. Fard a aduce atingere competentelor
Comisiei si ale consiliului de administratie, directorul executiv nu cere si nu primeste
instructiuni de la nici un guvern sau alt organism.

(2) In indeplinirea sarcinilor sale, directorul executiv aplica principiile politicii comune in
domeniul pescuitului.

(3) Directorul executiv are urmatoarele indatoriri si competente:

(a) pregateste proiectul programului de lucru si 1l Tnainteaza consiliului de administratie,
dupd consultarea Comisiei si a statelor membre. Ia masurile necesare punerii in
aplicare a programului in limitele specificate de prezentul regulament, de normele
sale de punere in aplicare si de legea aplicabila;

(b) ia toate masurile necesare, inclusiv adoptarea unor instructiuni administrative interne
si publicarea anunturilor, pentru a asigura organizarea si functionarea agentiei in
conformitate cu dispozitiile prezentului regulament;

(©) 1a toate masurile necesare, inclusiv adoptarea unor decizii privind responsabilitatile
agentiei In conformitate cu capitolele II si III, inclusiv navlosirea si exploatarea
mijloacelor de control si inspectie, precum si exploatarea retelei de informatii;

(d) raspunde cererilor Comisiei si cererilor de asistentd ale statelor membre, in
conformitate cu articolele 6, 7 si 16;

(e) organizeaza un sistem de monitorizare efectivd pentru a putea compara rezultatele
obtinute de agentie cu obiectivele sale de functionare. Pe aceasta baza, directorul
executiv Intocmeste anual un proiect de raport general pe care il inainteaza
consiliului de administratie. Directorul executiv stabileste proceduri de evaluare
regulate care corespund standardelor profesionale recunoscute;
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() exercitd, fatd de personal, competentele prevazute la articolul 28 alineatul (2);

(2) intocmeste bugetul de venituri si cheltuieli ale agentiei Tn conformitate cu
articolul 44 si executd bugetul In conformitate cu articolul 45.

(4) Directorul executiv raspunde pentru activitdtile sale in fata consiliului de administratie.

Articolul 39
Numirea si eliberarea din functie a directorului executiv

(1) Directorul executiv este numit de consiliul de administratie, pe criterii de merit si
experientd relevanta si doveditd cu documente in domeniul politicii comune a pescuitului si a
controlului si inspectiei in domeniul pescuitului, dintr-un numar de cel putin doi candidati
propusi de Comisie Tn urma unei proceduri de selectie, ulterioard publicarii postului in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si in alte publicatii si a unei invitatii de manifestare a
interesului.

(2) Consiliul de administratie are autoritatea de eliberare din functie a directorului executiv.
Consiliul de administratie delibereaza pe aceasta tema la cererea Comisiei sau a unei treimi
din membrii sai.

(3) Consiliul de administratie ia hotararile mentionate la alineatele (1) si (2) cu o majoritate de
doua treimi a membrilor sai.

(4) Durata mandatului directorului executiv este de cinci ani. Mandatul sdu poate fi prelungit
o singurd datd cu o noud perioadad de cinci ani, la propunerea Comisiei si cu aprobarea unei
majoritati de doua treimi din membrii consiliului de administratie.

|\ 768/2005 (adaptat)

Articolul 40
Consiliul consultativ

(1) Consiliul consultativ este format din reprezentantii consiliilor consultative prevazute la
articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, fiecare consiliu consultativ desemnand un
reprezentant. Reprezentantii pot avea supleanti, desemnati n acelasi timp.

|\ 768/2005

(2) Membrii consiliului consultativ nu pot fi membri ai consiliului de administratie.

Consiliul consultativ numeste pe unul dintre membrii sdi pentru a lua parte la deliberarile
consiliului de administratie, fara drept de vot.

(3) Consiliul consultativ ofera directorului executiv, la cererea acestuia, consiliere in vederea
indeplinirii indatoririlor acestuia in temeiul prezentului regulament.

(4) Consiliul consultativ este prezidat de directorul executiv. La invitatia presedintelui sau,
acesta se intruneste cel putin o data pe an.

(5) Agentia asigurd sprijinul logistic necesar consiliului consultativ si secretariatul pentru
sedinte.
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(6) Membrii consiliului de administratie pot sa ia parte la sedintele consiliului consultativ.

Articolul 41
Transparenta si comunicare
(1) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se aplicd documentelor pe care le detine agentia.

(2) In termen de sase luni de la prima sa intrunire, consiliul de administratic adopti
mecanismele practice de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001.

(3) Agentia poate sa comunice, din proprie initiativa, pe teme care fac parte din mandatul sau.
Aceasta se asigurd in special cd publicul si toate partile interesate primesc fard intarziere
informatii obiective, credibile si inteligibile despre activitatea sa.

(4) Consiliul de administratie stabileste normele interne necesare aplicarii alineatului (3).

|\ 768/2005 (adaptat) |

(5) Deciziile luate de agentie in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001
pot da nastere unei plangeri cdtre Ombudsman sau pot face obiectul unei actiuni in instanta la
Curtea de Justitie, in conformitate cu articolele DX> 228 <X] si X> 263 <X] din X> Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene <XI.

(6) Informatiile culese de Comisie si de agentie in conformitate cu prezentul regulament sunt
supuse Regulamentului (CE) nr. 45/2001.

Articolul 42
Confidentialitate

(1) Membrii consiliului de administratie, directorul executiv si membrii personalului agentiei
sunt supusi cerintelor de confidentialitate in conformitate cu articolul X> 339 <XI din
B> TFUE <X, chiar si dupa incetarea functiilor detinute.

|\ 768/2005

(2) Consiliul de administratie stabileste normele interne necesare privind modalitatile practice
de punere in aplicare a cerintelor de confidentialitate mentionate la alineatul (1).

Articolul 43
Acces la informatii

(1) Comisia are acces deplin la toate informatiile culese de agentie. Agentia furnizeaza toate
informatiile impreund cu o evaluare a lor, la cererea Comisiei si in forma specificatd de
aceasta.

(2) Statele membre afectate de oricare operatiune specifica a agentiei au acces la informatiile
culese de aceasta cu privire la operatiunea 1n cauza, sub rezerva conditiilor care pot fi stabilite
in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013.
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CAPITOLUL VII

DISPOZITII FINANCIARE

|\ 768/2005 (adaptat)

Articolul 44
Buget

(1) Veniturile agentiei constau in:
(a) o contributie X> din partea Uniunii <X introdusd in bugetul general al Uniunii

Europene (sectiunea Comisie);

|\ 768/2005

(b) taxe percepute pentru serviciile prestate de agentie pentru statele membre in

conformitate cu articolul 6;
(©) taxe percepute pentru publicatii, formare si/sau oricare alte servicii prestate de

agentie.
(2) Cheltuielile agentiei sunt cheltuieli cu personalul, administrative, de infrastructura si de
functionare.

(3) Directorul executiv intocmeste un proiect de buget de venituri si cheltuieli ale agentiei
pentru exercitiul financiar urmator si il inainteaza consiliului de administratie, impreund cu
proiectul planului de incadrare cu personal.

(4) Veniturile si cheltuielile sunt echilibrate.

(5) In fiecare an, pe baza proiectului de buget de venituri si cheltuieli, consiliul de
administratie stabileste bugetul de venituri si cheltuieli al agentiei pentru exercitiul financiar
urmator.

|\ 768/2005 (adaptat)

(6) Consiliul de administratie B transmite <XI Comisiei planul de venituri si cheltuieli
B> prevazut la alineatul (5) <Xl , care include proiectul planului de incadrare cu personal,
impreunad cu programul provizoriu de lucru, pana la 31 martie.

(7) Comisia X> transmite <X] Parlamentului European si Consiliului (,,autoritatea bugetara”)
bugetul de venituri si cheltuieli impreuna cu proiectul preliminar de buget general al Uniunii
Europene.

(8) Pe baza bugetului de venituri si cheltuieli, Comisia introduce, in proiectul preliminar de
buget general al Uniunii Europene, estimarile pe care le considera necesare pentru planul de
incadrare cu personal si volumul subventiilor ce urmeaza a fi incluse In bugetul general, pe
care le prezinta autoritatii bugetare in conformitate cu articolul ¥ 314 <X] din X> TFUE <XI.
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|\ 768/2005

(9) Autoritatea bugetarad autorizeaza alocarile pentru subventiile acordate agentiei. Autoritatea
bugetara adopta planul de incadrare cu personal al agentiei.

(10) Bugetul este adoptat de consiliul de administratie. Acesta devine definitiv in urma
adoptarii bugetului general al Uniunii Europene. Este ajustat in mod corespunzator, dupa caz.

(11) De indata ce este posibil, consiliul de administratie notifica autoritatii bugetare intentia sa
de a pune in aplicare oricare proiect care poate avea implicatii financiare importante asupra
finantarii bugetului, in special proiectele privind proprietatea, precum Iinchirierea sau
cumpdrarea unor cladiri. Consiliul de administratie informeaza Comisia cu privire la aceasta.

(12) In cazul in care o sucursald a autoritatii bugetare si-a comunicat intentia de a-si exprima
avizul, aceasta transmite avizul consiliului de administratie in termen de sase saptamani de la
data notificarii proiectului.

Articolul 45
Executia si controlul bugetului
(1) Directorul executiv pune in aplicare bugetul agentiei.

(2) Pana la 1 martie ulterior fiecarui exercitiu financiar, responsabilul financiar al agentiei
comunica responsabilului financiar al Comisiei situatiile financiare provizorii impreund cu un
raport privind gestiunea bugetard si financiard pentru exercitiul financiar respectiv.
Responsabilul financiar al Comisiei consolideazd situatiile financiare provizorii ale
institutiilor si organismelor descentralizate in conformitate cu articolul 147 din
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului'®
(,,regulamentul financiar”).

(3) Pana la 31 martie ulterior fiecdrui exercitiu financiar, responsabilul financiar al Comisiei
transmite Curtii de Conturi situatiile financiare provizorii ale agentiei, Impreuna cu raportul
privind gestiunea financiard si bugetard pentru exercitiul financiar respectiv. Raportul privind
gestiunea financiara si bugetard pentru exercitiul financiar respectiv este transmis si
Parlamentului European si Consiliului.

(4) La primirea observatiilor Curtii de Conturi cu privire la situatiile financiare provizorii ale
agentiei, in conformitate cu articolul 148 din regulamentul financiar, directorul executiv
intocmeste situatiile financiare finale ale agentiei pe raspunderea sa si le transmite consiliului
de administratie spre avizare.

(5) Consiliul de administratie isi exprimd avizul cu privire la situatiile financiare finale ale
agentiei.

(6) Pana la 1 iulie al anului urmator, directorul executiv transmite Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi situatiile financiare finale, Tmpreund cu avizul
consiliului de administratie.

(7) Situatiile financiare finale sunt publicate.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie
2012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului
(CE, Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298, 26.10.2012, p. 1).
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(8) Agentia instituie o activitate de audit intern care trebuie sa se efectueze in conformitate cu
standardele internationale relevante.

(9) Pana la 30 septembrie, directorul executiv trimite Curtii de Conturi un raspuns la
observatiile acesteia. Acesta transmite acest raspuns si consiliului de administratie.

(10) Directorul executiv prezintd Parlamentului European, la cererea acestuia, toate
informatiile necesare bunei aplicari a procedurii de descarcare de gestiune pentru exercitiul
financiar in cauza, in conformitate cu articolul 165 alineatul (3) din regulamentul financiar.

(11) Pana la 30 aprilie din cel de-al doilea an consecutiv, la recomandarea Consiliului,
Parlamentul European acorda directorului executiv al agentiei descarcarea de gestiune privind
executia bugetului pentru anul respectiv.

Articolul 46
Combaterea fraudei

(1) Pentru a combate frauda, coruptia si alte activitati ilegale, dispozitiile
Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 se aplicd agentiei, fara restrictii.
(2) Agentia devine parte la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 privind investigatiile

interne efectuate de OLAF si, fard intarziere, aduce la cunostinta intregului sau personal
dispozitiile relevante.

(3) Deciziile privind finantarea si acordurile si instrumentele de punere in aplicare aferente
prevad in mod explicit ca OLAF si Curtea de Conturi pot efectua, dupa caz, verificari la fata
locului ale beneficiarilor finantarii din partea agentiei si ale agentilor care raspund de alocarea
acestei finantari.

Articolul 47
Dispozitii financiare

Dupa ce a primit acordul Comisiei si avizul Curtii de Conturi, consiliul de administratie
adoptd normele financiare ale agentiei. Acestea nu se pot abate de la Regulamentul
delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei?® in afara cazului in care acest lucru este impus in
mod specific de functionarea agentiei si exista consimtamantul prealabil al Comisiei.

CAPITOLUL VII

DISPOZITII FINALE

Articolul 48
Evaluare

(1) In termen de cinci ani de la data la care agentia si-a asumat responsabilitatile si la fiecare
cinci ani dupd aceea, consiliul de administratie angajeaza o evaluare externd independenta a
punerii in aplicare a prezentului regulament. Comisia pune la dispozitia agentiei toate
informatiile pe care agentia le considera relevante pentru aceastd evaluare.

2 Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei din 30 septembrie 2013 privind regulamentul

financiar cadru pentru organismele mentionate la articolul 208 din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 328, 7.12.2013, p. 42).
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(2) Fiecare evaluare analizeazd impactul prezentului regulament, utilitatea, relevanta si
eficacitatea agentiei si a practicilor sale de lucru, precum si masura 1n care contribuie la
atingerea unui grad ridicat de conformitate a normelor instituite in cadrul politicii comune in
domeniul pescuitului. Consiliul de administratie emite termeni de referintd specifici, de
comun acord cu Comisia si in urma consultarilor cu partile implicate.

|\ 768/2005 (adaptat)

(3) Consiliul de administratie primeste evaluarea si Tnainteaza Comisiei recomanddrile sale
privind modificari ale prezentului regulament, ale agentiei si ale practicilor sale de lucru. Atat
constatdrile evaluarilor, cat si recomandarile sunt B transmise <X] de catre Comisie
Parlamentului European si Consiliului si sunt date publicitatii.

K2

Articolul 49
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 768/2005, se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc
in conformitate cu tabelul de corespondentd din anexa II.

|\ 768/2005 (adaptat)

Articolul 50
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare X> in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene <XI.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedintele Presedintele
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